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1.1 Vorwort Bedienungsanleitung

1.1 Vorwort

{15 PreSonus® POWER

Active Subwoofer

T8

Vielen Dank, dass Sie sich flir den aktiven Subwoofer PreSonus®
Temblor” T8 entschieden haben. PreSonus Audio Electronics hat flir
die Herstellung des T8 ausschlief3lich hochwertige Bauteile verwendet,
sodass dieses Gerat lhnen dauerhaft treue Dienste leisten wird.

Der Temblor T8 ist ein aktiver Subwoofer mit einem nach unten abstrahlenden,
Glasfaser-verstarkten 8" Treiber, einer hochverdichteten Gummisicke und einem
Bassreflex-Gehduse mit frontseitigem Port. Diese Konfiguration sorgt fiir eine
schnelle und definierte Bassansprache und minimiert etwaige Verzerrungen. Das
Ergebnis ist ein besonders natirlicher und musikalischer Klang, der die Fullrange-
Lautsprecher unterstiitzt, ohne sie zu verdecken. Uber den variablen Tiefpassfilter
(50 bis 130 Hz) lasst sich der Temblor T8 perfekt auf Ihr Fullrange-System abstimmen
und wird so zur perfekten Losung fir jedes 2.1- oder Surround-Abhdrsystem.

Wir bei PreSonus Audio Electronics bemiihen uns um eine stetige Weiterentwicklung
unserer Produkte und freuen uns daher sehr tiber Ihre Anregungen. Denn

schlieBlich wissen Sie als Anwender am besten, was Sie von lhrem Equipment
erwarten. Wenn Sie Fragen oder Anmerkungen zum PreSonus Temblor T8

haben, sollten Sie in jedem Fall die Seite My.PreSonus.com besuchen. Vielen

Dank fir Ihr Vertrauen und viel Erfolg mit Inrem PreSonus Temblor T8!

UBER DIESES HANDBUCH: Bitte lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vollstindig
durch, um sich mit den Funktionen, Anwendungs- und Anschlusshinweisen fiir Ihren
Temblor T8 vertraut zu machen, und schlielSen Sie ihn bitte erst nach der Lektiire an. Auf
diese Weise kbnnen Sie Probleme bei der Installation und Inbetriebnahme vermeiden.

Zusdtzlich zu den grundlegenden Informationen, die Sie zum Anschluss und Betrieb
Ihres Temblor T8 benétigen, enthdlt dieses Handbuch auch verschiedene Anleitungen
zur Aufstellung, zu den Anschliissen sowie zur Kalibrierung lhres Subwoofers.
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1.2  Merkmale von Temblor T8

Nach unten abstrahlender, aktiver Subwoofer mit
integriertem 200 Watt Class-AB-Verstarker

Glasfaser-verstarkter 8" Woofer mit hochverdichteter Gummisicke
Frequenzgang: 30 - 200 Hz

Regler fiir variablen Tiefpassfilter: 50 — 130 Hz

Schaltbarer 80 Hz Hochpassfilter fiir den Anschluss von Satelliten-Lautsprechern
Bassreflex-Gehduse

Power-Down-/Standby-Modus
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2.1  Lieferumfang

=

AuBer diesem Handbuch enthalt die Verpackung Ihres Temblor T8 folgendes:

o (1) PreSonus Temblor T8, aktiver Subwoofer

o (1) IEC-Netzkabel

2.2  Anschliisse und Bedienelemente auf der Riickseite

2.1.1 Eingange

- ®

RIGHT LEFT

INPUT GAIN
0

-30dB +6dB

2.1.2 Ausgange

.- ®

RIGHT LEFT
O

Unbalanced

1 = ground

<O ] 2=+

23 1 3=-

OUTPUTS Y

Line-Eingadnge: Der Temblor T8 verfligt Giber insgesamt zwei Eingangspaare: Neben
den zwei symmetrischen 6,35 mm TRS-Klinkenbuchsen stehen unsymmetrische
Eingange als Cinch-Buchsen zur Verfligung. Wenn beide Eingange belegt

sind, werden die Cinch-Eingange mit den TRS-Anschllissen summiert.

Profi-Tipp: Verwenden Sie den linken UND rechten Eingang, wenn Sie lhre Fullrange-
Monitore an den Ausgéingen des T8 anschlieSen oder den Temblor T8 unabhdngig

von einer Stereoquelle (wie der PreSonus Monitorstation) ansteuern. Dadurch ist
sichergestellt, dass Ihr Temblor T8 den Tiefbass-Anteil von beiden Seiten der L/R-
Stereoquelle empfingt. Wenn Ihre Audioquelle einen separaten Mono- oder LFE-Ausgang
bietet, miissen Sie nur einen Eingang (L oder R) belegen.

[+)@ Masse
[
XLR

Input Gain: Hier passen Sie den Pegel des Eingangssignals vor dem Verstarker an.

Schirm: Ring: Spitze:
TRS Masse -] [+]

Ausgange: Der Temblor T8 bietet zwei Ausgangspaare in Form von symmetrischen
6,35 mm TRS- sowie unsymmetrischen Cinch-Buchsen. Uber diese Ausgange

wird das an den Stereo-Eingdangen des T8 angeschlossene Fullrange-Signal
durchgeschliffen. An diesen Ausgdngen schlieBen Sie Ihre L/R-Hauptmonitore an.

Wenn der Schalter fiir den Hochpassfilter aktiv ist, werden keine Frequenzen unter
80 Hz Uiber diese Ausgdnge ausgegeben.
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2.1.3 Stromversorgung

POWER

AC SELECT

IEC-Netzbuchse: |hr Temblor T8 bietet eine Buchse zum Anschluss eines Standard
IEC-Netzkabels.

Warnung: Entfernen oder tiberkleben Sie in keinem Fall den mittleren Massekontakt
und verwenden Sie keinen separaten Groundlift-Adapter, da dies zu einem Stromschlag
fiihren kann.

Netzschalter (Power): Hierbei handelt es sich um den Ein-/Ausschalter. Der aktuelle
Status wird Uiber das beleuchtete Logo auf der Gehausevorderseite verdeutlicht.

Profi-Tipp: Ihr Temblor T8 bietet einen Standby-Modus. Wenn fiir mehr
als 10 Minuten kein Signal anliegt, senkt der T8 seine Leistungsaufnahme
aufunter 0,5 Watt ab, bis wieder ein Signal anliegt. Das Logo auf der
Vorderseite Ihres T8 leuchtet weil3, wenn der Standby-Modus aktiv ist.

Schalter AC Select: Ab Werk wurde die Eingangsspannung bereits auf die
Netzspannung des Auslieferungslandes eingestellt. Verwenden Sie diesen Schalter
nur dann, wenn Sie lhren Temblor T8 in einem Land verwenden méchten, das eine
andere Netzspannung nutzt als das Land, in dem Sie Ihren T8 gekauft haben.

2.1.4 Bedienelemente

&
o 180

HPF

off (] Jon

LOW PASS FILTER
60Hz «

50Hz 130Hz

Polarity: Mit dem Polarity-Schalter kehren Sie die Phasenlage des Eingangssignals
um.

Profi-Tipp: Wenn Sie den T8 an |hr System angeschlossen haben, sollten Sie mit den
Einstelloptionen experimentieren, wéhrend Sie Ihnen vertraute Musik abhdren. Belassen
Sie den Schalter in der Stellung, in der Sie den Bass am lautesten empfunden haben.

High Pass Filter: Dieser Filter unterdriickt Frequenzanteile unter 80 Hz im Fullrange-
Signal, das Uber die Ausgénge des T8 ausgegeben wird. Entsprechend miissen lhre
Hauptstudiomonitore keinen eigenen Hochpassfilter integrieren.

Profi-Tipp: Wenn Sie die Frequenzanteile unter 80 Hz nicht aus dem Signal
fiir Inre Fullrange-Studiomonitore herausfiltern, kann es bei den hdchsten
Frequenzen, die Ihr Temblor T8 (ibertréigt, zu unerwiinschten Ausldéschungen
oder Verstérkungen kommen. In der Folge ist die Basswiedergabe des
Gesamtsystems schwammig und undefiniert. Durch das Filtern der Fullrange-
Lautsprecher erzielen Sie einen weitgehend linearen Frequenzgang (iber das
gesamte Spektrum des Subwoofers und der Fullrange-Wiedergabe.

Low Pass Filter: Mit diesem Regler stellen Sie die obere Grenzfrequenz in der
Wiedergabe des Temblor T8 ein. Wenn Sie den internen Hochpassfilter aktiviert
haben, stellen Sie den Regler Low Pass Filter auf denselben Wert ein. Alternativ
stellen Sie den Regler Low Pass Filter auf die unterste Grenzfrequenz ein, die Ihre
Hauptstudiomonitore verlasslich wiedergeben kénnen.
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Anschlussbeispiele

Grundlegendes Setup

P
Left Right
o
L~
aurmurto
Balanced
‘® Cal>
tanced Unbatanced supout
——
- J &
Ceres Active-Lautsprecher Ceres Passive-Lautsprecher
INPUT GAIN LOWI “ILTER
60HZ‘ 080Hz
J00Hz 2 HPF
é\\ ) O o] Jisc on[ ] Joff
-30dB +6dB 50HENI30Hz
— 4 N
-
RIGHT LEFT RIGHT LEFT
OJ0
Unbalanced Unbalanced
1 = ground 1 = ground
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C INPUTS Y, C OUTPUTS Y,
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T8

{I5 PreSonus®

Temblor™Series High-Definition @
Active Subwoofer

AC SELECT

SERIALNUMBER
WARNING: 7o epuce The Risk
SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS EQUIPMENT T0 RATNOR MANUFACTURING DATE
MOISTURE. DO NOT REMOVE COVER, N0 USER SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING T0 QUALIFIED PERSONNEL.
AVIS: RIsQUE DE CHOC ELECTRIQUE — NE PAS OUVRIR

h no
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and ICES-003 for Canada.
Operation i
received, including interference that may cause undesired operation.

DESIGNED AND ENGINEERED IW BATON ROUGE, LA, USA MANUFACTURED IN CHINA -
PATENTS PENDING Ers” 1 A TRADEMARK OF PRESONUS AUDIO ELECTRONICS, INC.

-
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Temblor T8
Bedienungsanleitung
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Temblor T8
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2.2.2 Erweitertes Setup

[@@]

AudloBox iOne

INP AIN LOWF FILTER
} OOEI:Iwo or O] o
30d édE

s PreSonus®
_TMIM: Temblor™Series High-Defini

Active Sbwof

2 CE e (B),
[ sowmnowen ]

ooooooooooooo
220-2400- ot T 25AL 250V

Temblor T8

I ) - J

Eris E5 (Rechts) Eris E5 (Links)




2 Anschliisse
2.2 Anschlussbeispiele

2.2.3 Heimkino-Setup

J

Eris E5 (Vorne rechts)
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Temblor T8
Bedienungsanleitung
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3 Tutorials

3.1  Positionierung des Subwoofers

Das Ziel bei der korrekten Aufstellung lhres Systems ist es, dass der Subwoofer
als natirliche Erweiterung lhrer Fullrange-Monitore wahrgenommen wird,

ohne die Basswiedergabe im Raum insgesamt zu verstarken oder einzelne
Frequenzen bzw. einen Frequenzbereich libermaBig zu betonen. Da tiefe
Frequenzen nicht gerichtet ausgeben werden und der Mensch entsprechend
nicht orten kann, aus welcher Richtung der tieffrequente Schall kommt, muss der
Subwoofer nicht zwangsldufig in der Nahe Ihrer Fullrange-Monitore aufgestellt
werden. Erfahrungsgemaf ist das Horerlebnis jedoch dann am besten, wenn

Sie den T8 auf derselben Raumseite wie Ihre Fullrange-Monitore aufstellen.

Am schnellsten finden Sie die optimale Position fiir Ihren Subwoofer, wenn Sie
ihn voriibergehend an lhrer Abhérposition auf dem Boden aufstellen: Geben
Sie dann Musik mit hohem Bassanteil wieder. Laufen Sie nun in der Halfte des
Raums umher, der von lhren Fullrange-Monitoren beschallt wird, bis Sie die
Stelle gefunden haben, an der sich der Bass am besten anhort. Grundsatzlich
sollte der Subwoofer aber nicht in unmittelbarer Nahe zu reflektierenden
Oberflachen wie einer Wand oder in einer Raumecke aufgestellt werden,

da die Bassenergie dadurch verstarkt wird und |hr T8 ,drohnig” klingt.

Wenn Sie die Position im Raum ermittelt haben, an der sich der Bass am besten
anhort, stellen Sie hren T8 genau dort auf und kehren an die urspriingliche
Abhoérposition zurlick, um den Klang erneut zu tGberprifen. Eventuell miissen
Sie die Position noch etwas korrigieren: Andern Sie die Position in kleinen
Schritten (von jeweils etwa 30 cm), bis der Bass moglichst natiirlich klingt.

3.2  Kalibrierung des Pegels

Der Pegelabgleich aller Studiomonitore in [hrem System ist ein weiterer
einfacher Schritt, der fiir eine homogene Abhdrsituation sorgt. So stellen
Sie sicher, dass der Subwoofer nicht bei bestimmten Musikstilen zu laut

ist, wahrend er bei anderen zu leise erscheint. Sie benétigen dazu ein SPL-
Pegelmessgerat sowie Rosa Rauschen: Praktischerweise gibt es heutzutage
flr nahezu jedes Smartphone sehr glinstige oder auch kostenfreie Apps zur
SPL-Pegelmessung. Im Netz finden Sie zudem zahllose kostenfreie Samples
von Rosa Rauschen, die fiir diese Aufgabe bestens geeignet sind.
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Temblor T8
Bedienungsanleitung

Im Folgenden finden Sie eine kurze Anleitung, wie
Sie die Pegel Ihrer Monitore abgleichen:

INPUT GAIN

(®

-30dB +6dB

1. Verkabeln Sie Ihre Monitore und den Temblor T8 wie in den
Anschlussdiagrammen in Abschnitt 2.2 dargestellt.

Profi-Tipp: Wenn Ihr System einen integrierten EQ bietet, schalten Sie
ihn bitte aus. Sie kénnen den EQ nach Bedarf fiir Ihr gesamtes System
abstimmen, nachdem Sie die Pegel abgeglichen haben.

2. Stellen Sie die Eingangspegel an lhren Fullrange-Studiomonitoren und Ihrem
Temblor T8 auf den jeweiligen Minimalwert ein.

3. Geben Sie das Rosa Rauschen (iber Ihre Lautsprecher wieder. In
diesem Moment horen Sie davon allerdings noch nichts.

4. Heben Sie nun langsam die Lautstarke lhres linken
Studiomonitors an, bis der akustische Pegel des Rosa Rauschens
an lhrer Abhorposition den Wert 82 dB SPL auf lhrem SPL-
Messgerat erreicht. Schalten Sie den linken Monitor aus und
wiederholen Sie den Vorgang mit dem rechten Lautsprecher.

Wenn Sie mit Monitoren (wie den Ceres™ C3.5BT, C4.5BT oder
Eris 4.5BT) arbeiten, die einen gemeinsamen Regler fir die
Lautstarke im linken und rechten Lautsprecher bieten, geben
Sie das Rosa Rauschen (iber beide Monitore wieder und heben
die Lautstarke an, bis das SPL-Pegelmessgerat 85 dB anzeigt.

Profi-Tipp: Wenn die Lautstdrke bei 82 dB bzw. 85 dB fiir Ihren Raum
zu gering oder zu hoch ist, stellen Sie einen fiir lhre Abhérumgebung
passenden, angenehmen Pegel ein. Achten Sie jedoch darauf, fiir den
linken und den rechten Monitor jeweils denselben Pegel einzustellen.

5. Schalten Sie lhre Fullrange-Monitore nun aus. Sofern Sie lhren T8 mit dem
Sub Out eines Ceres C3.5BT oder C4.5BT verbunden haben, stellen Sie den
Eingangspegel Ihres Temblor T8 auf,,0” und tberspringen Schritt 7.

N

&

6.

Heben Sie nun langsam die Eingangslautstarke an lhrem Temblor T8
an, bis der akustische Pegel des Rosa Rauschens an lhrer
Abhdrposition den Wert 79 dB SPL auf lhrem SPL-Messgerét erreicht.
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7. Stellen Sie den Tiefpassfilter an lhrem T8 auf 130 Hz ein. Auf diese Weise
Uberlappen sich die Frequenzbereiche des T8 und lhres Fullrange-Systems.

8. Geben Sie nun das Rosa Rauschen liber Ihr gesamtes System wieder und
experimentieren Sie mit dem Schalter fir die Phasenlage an lhrem Temblor T8,
um die beste Einstellung fiir die Basswiedergabe zu ermitteln. Belassen Sie den
Schalter in der Stellung, in der Sie den Bass am lautesten empfunden haben.

9. Geben Sie nun Musik Gber lhr System wieder und experimentieren
Sie mit dem Tiefpassfilter Ihres T8, um einen mdglichst nattirlichen
Ubergang zwischen den Fullrange-Monitoren und lhrem Subwoofer zu
finden. Sofern Sie Ihre Fullrange-Monitore an den Ausgangen Ihres T8
angeschlossen haben, kénnen Sie versuchen, den 80 Hz Hochpassfilter
am T8 zu aktivieren und den Tiefpassfilter auf 80 Hz einzustellen.

Profi-Tipp: Sobald Sie die Pegel Ihrer Fullrange-Monitore und des T8 abgeglichen haben,
verwenden Sie zur Lautstdirkeregelung nicht mehr die Regler an den Lautsprechern, sondern
die Lautstdirkeregelung lhres Audiogerdits (Computer, iPad, TV etc.). Auf diese Weise stellen
Sie sicher, dass die Lautstdirkeverhdltnisse innerhalb des Systems erhalten bleiben.



4 Ressourcen

4.1  Technische Spezifikationen

Temblor T8
Bedienungsanleitung

4 Ressourcen

4.1  Technische Spezifikationen

EINGANGE
2- 6,35 mm TRS-Klinke symmetrisch
2- Cinch unsymmetrisch
AUSGANGE
2- 6,35 mm TRS-Klinke symmetrisch (Fullrange mit optionalem HPF bei 80 Hz)
2- Cinch unsymmetrisch (Fullrange mit optionalem HPF bei 80 Hz)
LEISTUNGSDATEN
Frequenzgang 30 Hz - 200 Hz

Frequenz fiir Low Pass Filter

50 Hz — 130 Hz (variabel)

Signalrauschabstand

>98 dB (A-bewertet)

Klirrfaktor 0,05%
Verstarkerleistung 100 W RMS /200 W Peak
Leistungsaufnahme 120W
Leistungsaufnahme im Standby-Modus <05W
Verstarker-Typ (lass AB
Woofer 8" Glasfaser-verstarkt mit hochverdichteter Gummisicke
BEDIENELEMENTE
Regler fiir Input Gain -30 bis +6 dB
Schalter fiir Polaritdt 0° oder 180°
Regler fiir Low Pass Filter 50 Hz bis 130 Hz
Schalter fiir Hochpassfilter On/Off
SCHUTZSCHALTUNGEN
RF-Einstreuungen
Begrenzung des Ausgangsstroms
Uberhitzungsschutz
Einschaltverzogerung zur Dampfung von Transienten
Subsonic-Filter
Externe Netzsicherung
STROMVERSORGUNG
100V — 120V ~50/60 Hz oder 220 V- 240V ~50/60 Hz
GEHAUSE
Vinyl-beschichtetes MDF
PHYSIKALISCHE DATEN
Breite 260 mm
Tiefe 320mm
Hohe 280mm
Gewicht 9,6 kg

11
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4.2  Fehlerbehebung

Kein Strom. Stellen Sie zuerst sicher, dass Ihr Temblor T8 am Stromnetz
angeschlossen ist. Wenn Sie ihn an einem Spannungsstabilisator
angeschlossen haben, miissen Sie sicherstellen, dass dieser eingeschaltet ist
und ordnungsgeman funktioniert. Wenn der T8 trotzdem nicht mit Strom
versorgt wird, kontaktieren Sie PreSonus zur Reparaturabwicklung.

Keine Audiowiedergabe. Wenn Ihr Temblor T8 offensichtlich eingeschaltet
ist, jedoch das Audiosignal nicht wiedergegeben wird (das Licht ist an, aber
es ist keiner zuhause), stellen Sie zuerst sicher, dass das Anschlusskabel
zwischen Mixer und Subwoofer in Ordnung ist. Uberpriifen Sie zudem, ob
der Eingangspegelregler auf einen ausreichenden Wert eingestellt ist.

Brummen. In der Regel entsteht Brummen durch Masseschleifen. Vergewissern
Sie sich, dass alle Audiogerdte an derselben Stromquelle angeschlossen

sind. Sofern Sie bisher keinen Spannungsstabilisator verwenden, mochten

wir lhnen diese Anschaffung ans Herz legen. Ein Spannungsstabilisator
eliminiert nicht nur etwaiges Brummen, sondern schiitzt das Equipment

auch vor Spannungsspitzen und anderen Stromschaden.

Verwenden Sie nach Moglichkeit immer symmetrische Kabel. Wenn lhr Audiogerat
keinen symmetrischen Ausgang bietet, kdnnen Sie es an einer DI Box anschlie3en,
die einen Groundlift-Schalter sowie einen symmetrischen Ausgang bietet.

Vergewissern Sie sich schlieBlich, dass lhre Audiokabel nicht in der Nahe

von Stromkabeln verlegt sind und dass Sie Kabel mit passender Lange
verwenden. Bei zu langen Kabeln steigt nicht nur die Gefahr von Einstreuungen,
sondern zudem kann das Kabel eventuell verdreht werden, wodurch eine

Art Antenne entsteht, die dann alle Arten von Einstreuungen aufnimmt.

43 Garantie-Informationen

Hinsichtlich der PreSonus-Garantie fir dieses Gerat gelten
ausschlieBlich die folgenden Bedingungen:

43.1 PreSonus-Garantie und Verbraucherschutz

DIESE GARANTIE RAUMT IHNEN BESTIMMTE RECHTE EIN, DIE JEDOCH
MOGLICHERWEISE UM WEITERE ORTLICHE RECHTE ERGANZT WERDEN.
WEITERE IHNEN ZUSTEHENDE RECHTE WIRD PRESONUS NUR IM RAHMEN
DER RECHTLICHEN BESTIMMUNGEN AUSSCHLIESSEN, BEGRENZEN ODER
AUSSETZEN. DIES SCHLIESST RECHTE AUS EINEM RECHTSWIDRIGEN
KAUFVERTRAG EIN. WIR EMPFEHLEN IHNEN, SICH MIT DEN FUR IHR LAND
UND IHRE REGION GELTENDEN GESETZEN VERTRAUT ZU MACHEN.

PreSonus-Garantie und EU-Gewaéhrleistungsrecht

Beim Kauf von PreSonus-Produkten gewdhrt lhnen das Verbraucherrecht der
Europadischen Union zusatzlich zu der Produktgarantie von PreSonus weitere
gesetzliche Gewahrleistungsrechte. Im Folgenden finden Sie eine Zusammenfassung
des Gewadhrleistungsrechts in der EU sowie der PreSonus-Garantiebestimmungen:

EU-Verbraucherrecht PreSonus beschrénkte Gewéhrleistung

Defekte, die zum Zeitpunkt
Reparatur oder Ersatz fir | der Lieferung an den Kunden Defekte, die nach der Auslieferung an den Kunden auftreten
vorhanden sind

2 Jahre (Mindestdauer) ab dem
Garantiefrist Erstkaufdatum (oder ldngere,
von PreSonus gewahrte Dauer)

1 Jahr (Mindestdauer) ab dem Erstkaufdatum
(oder Idngere, von PreSonus gewahrte Dauer)

Kosten Keine zusatzlichen Kosten Keine zusatzlichen Kosten

Ansprechpartner fiir
die Anmeldung des Héndler Technischer Support von PreSonus fiir Ihre Region
Garantieanspruchs
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Garantieumfang

PreSonus Audio Electronics, Inc,, (,PreSonus”) gewdhrt eine Garantie fuir

Defekte an PreSonus-Produkten, die auf offensichtliche Material- oder
Herstellungsmangel zurlickzufiihren sind und bei bestimmungsgema3em
Einsatz auftreten. Diese Herstellergarantie gilt nur fiir Gerédte, die von oder fiir
PreSonus hergestellt wurden und die anhand des darauf angebrachten PreSonus
Markenzeichens, Markennamens oder Logos als solche erkennbar sind.

Ausnahmen und Beschrankungen
Folgende Sachverhalte sind von der Garantie ausgeschlossen:

1. Beschadigungen, die auf Unfélle, missbrauchliche Verwendung,
Installationsfehler, Nichtbeachtung der Anweisungen der
jeweiligen Bedienungsanleitung oder auf Bedienfehler, Verleih,
Produktmodifikationen oder Nachldssigkeit zurlickzufiihren sind.

2. Beschadigungen, die auf fehlerhafte Erdung, Verkabelung
(Strom- oder Signalkabel), auf fehlerhafte Zusatzgerate oder eine
Betriebsspannung auf3erhalb der (in der Bedienungsanleitung)
angegebenen Spezifikationen zurlickzufihren sind.

3. Schaden an Treibern oder Lautsprechern, deren Schwingspulen
durch Betrieb auBerhalb der Spezifikationen oder durch
Signalspitzen von anderen Gerdten durchgebrannt sind.

4. Transportschaden und Schaden aufgrund unsachgemafBer Handhabung.

Beschadigungen in Folge von Reparaturen oder Modifikationen, die durch
nicht von PreSonus autorisierte Personen durchgefiihrt wurden.

6. Produkte, deren Seriennummer verandert, unkenntlich
gemacht oder entfernt wurde.

7. Produkte, die von einem nicht von PreSonus autorisierten Handler
erworben wurden. (Ausgenommen sind Produkte mit Gbertragbaren
Gewahrleistungsanspriichen unter der Voraussetzung, dass der
Kunde sich und das Produkt bei PreSonus registriert hat.)

Garantieberechtigte Personen

Diese Garantie beschrankt sich auf den Erstkaufer des Produkts. (Ausgenommen
sind Produkte mit tGibertragbaren Gewahrleistungsanspriichen unter der
Voraussetzung, dass der Kunde sich und das Produkt bei PreSonus registriert hat.)

Garantiezeitraum

Eine einjahrige Gewahrleistung beginnt mit dem
urspriinglichen Kaufdatum beim Handler.

Leistungen von PreSonus

PreSonus wird Produkte, fiir die diese Garantiebestimmungen gelten, nach
eigenem Ermessen entweder reparieren oder ersetzen, ohne dafiir Arbeits-
oder Materialkosten zu erheben. Sofern das Produkt zur Garantiebearbeitung
an PreSonus geschickt werden muss, gehen die Kosten des Erstversands zu
Lasten des Kunden. Die Kosten fiir die Riicksendung tibernimmt PreSonus.

Garantieanmeldung (USA)

1. Sie missen ein aktives Benutzerkonto bei PreSonus haben und die
Hardware muss unter diesem Konto registriert sein. Sofern Sie kein
Konto haben, registrieren Sie sich unter https://my.presonus.com.

2. Wenden Sie sich unter (225) 216-7887 an unseren technischen Support
oder erstellen Sie unter http://support.presonus.com ein Support-
Ticket. UM DIE EINSENDUNG EINES NICHT DEFEKTEN PRODUKTS
ZU VERMEIDEN, SOLLTEN SIE SICH ALLE SERVICE-ANFRAGEN VON
UNSEREN SUPPORT-MITARBEITERN BESTATIGEN LASSEN.
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3. Sobald Ihre Service-Anfrage gepriift und bestatigt wurde, erhalten
Sie eine RMA-Nummer sowie Hinweise zum Versand.

4. Verwenden Sie zum Versand die Originalverpackung. Fiir den Versand
kdnnen auch passende Flightcases verwendet werden, allerdings werden
eventuelle Transportschaden an diesen Cases NICHT von PreSonus erstattet.
Fur Produkte, die nicht in der Originalverpackung eingeschickt werden, behalt
sich PreSonus die Ablehnung einer Garantiereparatur vor. Je nach Produkt
und Zustand lhrer Originalverpackung wird Ihr Produkt méglicherweise
nicht in der Originalverpackung zurtickgeschickt. Sofern die original
Verkaufsverpackung nicht zur Verfligung steht, erhalten Sie Ihr Produkt
maoglicherweise in einem neutralen, fiir Ihr Gerdt angepassten Karton.

Garantieanmeldung (auBBerhalb der USA)

1. Sie mussen ein aktives Benutzerkonto bei PreSonus haben und die
Hardware muss unter diesem Konto registriert sein. Sofern Sie kein
Konto haben, registrieren Sie sich unter https://my.presonus.com.

2.  Wenden Sie sich unter www.presonus.com/buy/international distributors
an den technischen Support bzw. das Service-Zentrum fir lhre Region
und folgen Sie den Anweisungen lhres PreSonus-Ansprechpartners.

EINSCHRANKUNG STILLSCHWEIGENDER GARANTIEN

EVENTUELLE STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN, DARUNTER DIE GEWAHRLEISTUNG
DER MARKTGANGIGKEIT ODER DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
EINSATZZWECK, SIND AUF DIE DAUER DER GARANTIEFRIST BESCHRANKT.

Bestimmte Staaten, Lander oder Regionen erlauben keine Begrenzung
einer stillschweigenden Garantie, sodass die oben genannte
Einschrankung fiir Sie moglicherweise nicht giiltig ist.

Ausschluss von Schadensersatzleistungen

DIE HAFTUNG VON PRESONUS FUR JEDES DEFEKTE PRODUKT BESCHRANKT SICH
AUF DIE

REPARATUR ODER DEN ERSATZ DES PRODUKTS, DIE ENTSCHEIDUNG OBLIEGT
PRESONUS. BEI EINER ERSATZLIEFERUNG DURCH PRESONUS KANN ES SICH

BEI DEM ERSATZGERAT UM EIN WIEDERAUFBEREITETES PRODUKT HANDELN.
PRESONUS LEISTET JEDOCH UNTER KEINEN UMSTANDEN SCHADENSERSATZ
FUR UNANNEHMLICHKEITEN, NUTZUNGSAUSFALL, DEN VERLUST VON
GEWINNEN ODER EINSPARUNGEN, SCHADEN AN ANDEREN GERATEN ODER
GEGENSTANDEN AM NUTZUNGSORT SOWIE, IM RAHMEN DER RECHTLICHEN
MOGLICHKEITEN, FUR ZUFALLIGE, NACHFOLGENDE ODER ANDERE PERSONEN-
ODER SONSTIGE SCHADEN, SELBST WENN PRESONUS VON DER MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADENSERSATZFORDERUNGEN IN KENNTNIS GESETZT WURDE.

Bestimmte Staaten, Lander oder Regionen erlauben keine Begrenzung
einer stillschweigenden Garantie, sodass die oben genannte
Einschrankung flr Sie moglicherweise nicht gltig ist.

Wenn Sie Fragen zu den Garantiebedingungen oder zu einem Servicefall
haben, wenden Sie sich bitte unter (+1) -225-216-7887 an PreSonus
(USA) oder kontaktieren Sie einen der unter www.presonus.com/buy/
international distributors aufgefiihrten internationalen Handler.

Produktmerkmale, Aussehen und Spezifikationen kénnen
ohne vorherige Ankiindigung verandert werden.
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Guten Appetit!

Das streng geheime PreSonus-Rezept fiir. ..
Rice Dressing

Zutaten:

» 500 g Hackfleisch

* 500 g gehackte Hiihnerleber

o 1 Zwiebel (gewirfelt)

o 2 griine Paprikaschote (gewtirfelt)
o 4-6Stangen Sellerie (gewdirfelt)
o 2 Knoblauchzehen (fein gehackt)
o 50 g frische Petersilie (fein gehackt)
e 720 ml Geflugelfond

* 950 g gekochter Reis

e 1ELOI

o Salz und Pfeffer zum Wiirzen

o Cayennepfeffer nach Geschmack

Zubereitung:

1. Das Ol bei mittlerer Hitze in einem groBRen Topf erhitzen, das Fleisch zugeben und mit Salz und Pfeffer wiirzen. Das Fleisch
unter Rihren von allen Seiten anbraunen.

2. Die Hitze reduzieren und das Gemiise zugeben. Garen, bis die Zwiebeln glasig und die Selleriewiirfel weich sind. Nach
Bedarf Briihe zugeben, damit nichts anbrennt.

3. Den Reis unterriihren. Die restliche Briihe hinzugeben und bei kleiner Hitze fertigkcheln.

© 20717 PreSonus Audio Electronics, Inc. Alle Rechte vorbehalten. AudioBox, Ceres, CoActual, DigiMax, Eris, FireStudio, Nimbit, PreSonus, QMix, Riff to Release, Sceptre, Temblor,
StudioLive und XMAX sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von PreSonus Audio Electronics, Inc. Capture, Impact, Mixer Presence, RedLightDist, SampleOne,

Studio One und Tricomp sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von PreSonus Software Ltd. Mac und Mac 0S sind eingetragene Warenzeichen von Apple, Inc.in den
USA und in anderen Landern. Windows ist ein eingetragenes Warenzeichen von Microsoft, Inc,, in den USA und in anderen Landern. Temporal EQ und TQ sind Warenzeichen von
Fulcrum Acoustic. Alle anderen erwahnten Produktnamen sind eventuell Warenzeichen der betreffenden Firmen. Anderungen der technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung
vorbehalten. Nur am Rezept mdchten wir rein gar nichts andern.
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Aktiver Studio-Subwoofer

Bedienungsanleitung
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